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RÁMCOVÁ ZMLUVA O POSKYTOVANÍ ODBORNÉHO.SERVISU 
č. ZOD S2019005 (číslo poskytovateľa)

ZMLUVNÉ STRANY dnešným dňom uzavreli túto zmluvu k vykonávaniu 
ODBORNÉHO ZÁRUČNÉHO SERVISU.

podľa ust. § 536 a nasl. Obchodného zákonníka v platnom znení

Objednávateľ:

Objednávateľ: Nemocnica s poliklinikou Prievidza so sídlom v Bojniciach
Sídlo: Nemocničná 2, 972 01 Bojnice
IČO: 17 335 795
DIČ: 2021163276• IČ DPH: SK2021163276i Bankové spojenie: Štátna pokladnica
IBAN: SK32 8180 0000 0070 0051 0360/ zastúpená: Ing. Vladimír Vido - riaditeľl zriadená: Zriaďovacou listinou MZ SR č. 372'1/1991-A/XVI zo dňa 29.11.1991

v zneni jej neskorších dodatkov

(ďalej len „Objednávateľ'}

Poskytovateľ :

Obchodné meno: Applipower, s.r.o.1 Sídlo: Bytčická 2/2830, 011 06 Žilina, Slovensko• Zastúpený: Ing. Tibor Ciller - konateľ spoločnosti
Zapísaný v OR: Okresný súd Žilina, odd. Sro. vložka č. 51911/L
IČO: 44 999 631
IČ DPH: SK 2022895963
Bankové spojenie: VUB, a.s Žilina
Číslo účtu: SK35 0200 0000 0026 5532 7951

(ďalej len „Zhotoviteľ)
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1. ÚVODNÉ USTANOVENIA

1.1. Objednávateľ je Nemocnica s poliklinikou Prievidza so sídlom v Bojniciach.

1.2. Poskytovateľ je právnickou osobou, obchodnou spoločnosťou ktorá v rámci svojich predmetov 
činnosti podniká v oblasti záručného a pozáručného servisu technológii špecifikovaných 
v Prílohe č.1 a zaväzuje sa pre objednávateľa vykonávať a zaisťovať ďalej uvedené činnosti 
v súlade s všeobecne platnými predpismi SR za účelom udržiavania prevádzkyschopnosti, 
bezpečnosti a riadneho technického stavu nižšie určených technických zariadení 
nachádzajúcich sa na adrese Nemocnica s poliklinikou Prievidza so sídlom v Bojniciach, 
Nemocničná 2, 972 01 Bojnice, lokalita ENERGOCENTRUM (ďalej len „Budova“) a ďalších 
dohodnutých činnosti v Budove, a to v rozsahu tejto zmluvy a príslušných právnych predpisov 
Poskytovateľ sa zaväzuje, že poskytnutie služieb a činnosti v rozsahu tejto zmluvy zabezpečí 
pre objednávateľa vo vlastnom mene a na vlastné náklady, pričom realizáciu činností podľa 
tejto zmluvy sa poskytovateľ zaväzuje vykonávať prostredníctvom svojich vyškolených 
pracovníkov, ktorí sú zamestnancami poskytovateľa. V prípade subdodávateľských prác je 
poskytovateľ povinní o tejto skutočnosti písomne upovedomiť objednávateľa vopred, pred 
začatím subdodávateľských prác.

2. PREDMET ZMLUVY

2.1. Predmetom zmluvy je vykonávanie ZÁRUČNÉHO SERVISU pre technológie špecifikované 
v prílohe č.1. Miestom plnenia tejto zmluvy je Nemocnica s poliklinikou Prievidza, 
Nemocničná 2, 972 01 Bojnice, lokalita ENERGOCENTRUM

2.2. Predmetom ZÁRUČNÉHO SERVISU sú nasledujúce odborno-technické činnosti 
poskytovateľa :

a) APPLIPOWER POWER SERVICE ACTIVE - servis s nástupom servisného technika do 96 
hodín od potvrdenia objednávateľom. V rámci tejto služby garantuje poskytovateľ 
dostupnosť servisného technika do uvedeného termínu.

b) PORUCHOVÝ SERVIS (OPRAVY) zahŕňa odstránenie všetkých chýb a odchýlok 
od technických parametrov, ktoré sú pre zariadenie stanovené právnymi predpismi, 
výrobcom zariadení alebo sú obvyklé, vrátane uvedenia zariadení do bezporuchovej | 
prevádzky.

c) CYKLICKÁ PROFYLAKTICKÁ ÚDRŽBA - zahŕňa pre každé zariadenie pravidelné 
prehliadky, údržbu zariadení a kapacitné skúšky. Cyklická profylaktická údržba 
je vykonávaná tak. aby dané zariadenie spĺňalo všetky prevádzkové náležitosti predpísané 
STN a výrobcami zariadení.

d) PREVENTÍVNA VÝMENA dosiaľ pracujúcich dielov s cieľom predísť poruche zariadení. Toto 
prebieha vždy po predchádzajúcom prejednaní a písomnom odsúhlasení objednávateľom.

e) ODOBRATIE A EKOLOGICKÁ LIKVIDÁCIA použitých, chybných a vymenených batérií 
a ostatného odpadu, ktorý vznikne v súvislosti s jeho činnosťou.

í) REVÍZNE PREHLIADKY servisovaného zariadenia vyplývajúce zo zákona, vrátane 
protokolu o prehliadke.
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3. CENA A FAKTURAČNÉ PODMIENKY

3.1. Zmluvné strany sa dohodli, že ceny za vyššie uvedené služby (bod 2.2.), budú účtované 
podľa SERVISNÉHO CENNÍKA, ktorý tvorí prílohu č. 1 tejto zmluvy. Pokiaľ budú 
poskytovateľom pri realizácii odborného servisu prevedené úkony alebo dodané 
komponenty, ktoré nie sú obsiahnuté v servisnom cenníku, budú tieto dodávky najskôr 
písomne odsúhlasené a až na tomto základe fakturované.

3.2. V nasledujúcich rokoch bude fakturácia upravená podľa miery inflácie, vyhlásenej oficiálne 
Štatistickým úradom SR.

3.3. Faktúry ako účtovný a daňový doklad budú obsahovať náležitosti podľa aktuálnej platnej 
legislatívy a to :

• označenie faktúry, jej číslo
• názov a sídlo objednávateľa a poskytovateľa, ich DIČ. IČ a bankové spojenie
• predmet plnenia a dátum zdaniteľného plnenia
• fakturovaná čiastka, dátum vystavenia a splatnosť faktúry
• čislo tejto zmluvy alebo samostatnej objednávky

3 4. Všetky faktúry majú splatnosť 90 dní od dátumu ich doručenia objednávateľovi Dňom 
zaplatenia sa rozumie deň odoslania fakturovanej čiastky z bankového účtu objednávateľa 
v prospech bankového účtu poskytovateľa.

3.5. Všetky faktúry budú zaslané poskytovateľom objednávateľovi na adresu pre doručenie 
faktúr: uvedenej v záhlaví tejto zmluvy

3.7 Vlastnícke právo k dodaným náhradným dielom prechádza na objednávateľa dňom úhrady 
faktúry za poskytnuté plnenie.

4. PODMIENKY POSKYTOVANIA ODBORNÉHO SERVISU

4.1. Poskytovateľ zaháji opravu podľa bodu 2.2.a. Poskytovateľ prevedie opravu v najkratšom 
možnom termíne.

4.2. Podľa rozsahu a charakteru chyby môže objednávateľ s poskytovateľom dohodnúť 
riešenie, pri ktorom bude chybný ZDROJ po dobu opravy (tzn. do doby odstránenia chyby) 
nahradený ZDROJOM poskytovateľa - ZÁPOŽIČKA Cenu tejto služby oznámi 
poskytovateľ dopredu a musí byť vzájomne odsúhlasená.

4.3. V prípade, že poskytovateľ nebude môcť nastúpiť k realizácii alebo realizovať odborný 
servis v dohodnutých lehotách pre prekážky na strane objednávateľa, predĺži sa doba 
plnenia o dobu, počas ktorej prekážky trvali, ak nedôjde k inej dohode. Nemožnosť 
plnenia pre prekážky na strane objednávateľa poskytovateľ bez zbytočného odkladu 
oznámi e-mailom na: servis@applipower.sk

4.4. Hlásenie porúch bude vykonávané objednávateľom telefonicky na telefónne čísla 
poskytovateľa a to nepretržite, takto :

a) HOT LINE +421 948 368 777
b) nahlásená porucha bude vždy potvrdená objednávateľom elektronickou poštou 

na e-mailovú adresu poskytovateľa : servis@applipower.sk
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• zhotovíte!’ potvrdí príjem hlásenia o poruche do 1 hodiny na e-mailovú adresu určenú 
objednávateľom, potvrdením uvedeného emailu dochádza k nástupu na operatívny servis

e) Oprávnení pracovníci objednávateľa na potvrdenie objednávky;
> Ing. Ján Javorka ian.iavorka@hospital-boinice.sk
> p. Miroslav Čičmanec

4.5 CYKLICKÚ PROFYLAKTICKÚ ÚDRŽBU(2.2.c) vykonáva poskytovateľ po dohode 
s objednávateľom. Poskytovateľ je povinný pred plánovaným termínom pravidelnej 
profylaktickej údržby telefonicky dohodnúť presný termín vykonávania predmetu plnenia 
so zástupcom objednávateľa.

4.6 Poskytovateľ sa zaväzuje, že všetky činnosti podľa čl 1. tejto zmluvy bude vykonával 
v súlade so všetkými všeobecne záväznými právnymi predpismi, ktoré sa na túto činnosť 
vzťahujú.

4.7 Poskytovateľ prehlasuje, že má všetky potrebné platné oprávnenia (živnostenské listy, 
certifikáty, apod.) k vykonávaniu všetkých činnosti podľa tejto zmluvy.

4.8 Poskytovateľ je povinný pri výkone svojej činnosti písomne upozorniť objednávateľa 
na zrejmú nevhodnosť jeho pokynov, ktoré by mohli mať za následok vznik škody. 
V prípade, že objednávateľ aj napriek upozorneniu poskytovateľa na splnení pokynov trvá, 
nezodpovedá poskytovateľ za škodu takto vzniknutú.

4.9 Objednávateľ sa zaväzuje umožniť pracovníkom poskytovateľa prístup do priestoru, 
kde sa zariadenie nachádza a umožniť prívod elektrickej energie do týchto priestorov 
Pracovníci poskytovateľa sú povinní dodržiaval pokyny pracovníkov objednávateľa 
a dodržiavať predpisy vzťahujúce sa na požiarnu ochranu a bezpečnosť práce.

4.10 Poskytovateľ sa zaväzuje byť po celú dobu trvania tejto zmluvy poistený 
proti škodám spôsobených svojou činnosťou, a to minimálne do výšky 200 000,- EUR.

5. DOBA TRVNIA A ZÁNIK ZMLUVY

5.1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnými stranami a 
účinnosť deň po dni zverejnenia na webovom sídle objednávateľa v zmysle § 47a zákona č. 
40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov

5.2. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, v dobe trvania 12 mesiacov odo dňa podpisu 
zmluvy obomi zmluvnými stranami.

5.3. Platnosť a účinnosť tejto zmluvy možno ukončiť:

Písomnou dohodou zmluvných strán o ukončení tejto zmluvy ku dňu uvedenému 
v takejto dohode,

Písomnou výpoveďou aj bez uvedenia dôvodu doručenej druhej zmluvnej strane ku dňu 
uvedenému v takejto výpovedi.

Okamžitým odstúpením od tejto zmluvy z dôvodu porušenia tejto zmluvy podstatným 
spôsobom, ktoré nebolo odstránené ani na písomnú výzvu druhej zmluvnej strany 
v dodatočne pGskytnutej-pmwanej-fehote 14 pracovných dní. Za podstatné porušenie 
zmluvy sa považuje najmä neuhradenie faktúry do dátumu splatnosti, odmietnutie 
prístupu pracovníkom poskytovateľa na pracovisko v dohodnutom termíne 
objednávateľom, zásah neoprávnených osôb do predmetu zmluvy.
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5.4. Zmluvné strany sa dohodli, že ktorákoľvek zo zmluvných strán môže zmluvu vypovedat aj 
bez udania dôvodu v šesťmesačnej výpovednej lehote, ktorá začína plynúť prvým dňom 
mesiaca nasledujúceho po doručení písomnej výpovede druhej zmluvnej strane.

5.5. Účinnosť tejto zmluvy možno ukončiť okamžitým odstúpením od tejto zmluvy v prípade, že 
niektorá zo zmluvných strán hrubo poruší podmienky ustanovené touto zmluvou a druhej 
strane tým vznikne preukázateľná škoda. Ktorákoľvek zo zmluvných strán je oprávnená 
odstúpiť od tejto zmluvy v prípade, ak je druhá zmluvná strana v omeškaní so splnením 
svojho záväzku a tento nesplní ani v dodatočnej primeranej lehote, ktorú jej poskytla druhá 
zmluvná strana v písomnej výzve na plnénie záväzku. Odstúpením od zmluvy sa zmluva 
ruší odo dňa, kedy bolo písomné odstúpenie doručené druhej zmluvnej strane s dôvodným 
preukázaním vzniku škody

5.6. Právne účinky odstúpenia nastávajú dňom doručenia oznámenia o odstúpení druhej 
zmluvnej strane.

5.7. Odstúpením od zmluvy nie je dotknuté právo odstupujúcej strany na náhradu škody 
spôsobenej porušením zmluvnej povinnosti.

5.8. Pre prípad odstúpenia od zmluvy sa zmluvné strany dohodli, že si nebudú vracať už 
poskytnuté plnenia a najneskôr do 14 dní odo dňa odstúpenia od zmluvy sa dohodnú na 
finančnom vysponadaní.

5.9. Zámkom účinnosti zmluvy nezaniká povinnosť zmluvných strán vysporiadať vzájomné 
vzťahy, ktoré vznikli na jej základe a/alebo z nej vyplývajú.

5.10. Zámkom účinnosti tejto zmluvy nie sú dotknuté:

Účinnosť ustanovení o zárukách, zodpovednosti za vady, a tých ustanovení zmluvy, 
ktorých účinnosť podľa tejto zmluvy a/alebo vzhľadom na ich povahu má trvať aj po 
ukončení tejto zmluvy.

Nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty a na náhradu škody spôsobenej porušením 
a /alebo nesplnením povinností zmluvnej strany podľa tejto zmluvy.

Povinnosť Zhotoviteľa vykonať všetky potrebné opatrenia na zabezpečenie ochrany 
zdravia, života a majetku, ktoré hrozia z predčasného ukončenia zmluvy.

6. ZMLUVNÉ POKUTY A ÚROKY Z OMEŠKANIA

6.1. Objednávateľ sa zaväzuje, že zaplatí poskytovateľovi úroky z omeškania za omeškanie 
s úhradou faktúr a to vo výške 0.02 % z fakturovanej čiastky za každý deň omeškania.

6.2. Poskytovateľ sa zaväzuje, že zaplatí objednávateľovi zmluvnú pokutu za oneskorený nástup 
k servisným činnostiam a to :

a) vo výške 10,- EUR za každú hoo’inu (i začatú) oneskorenia v nástupe na odstránenie 
nahlásenej opravy/havárie podľa APPLIPOWEPOWER SERVICE ACTIVE (bod 2.2.a).

b) vo výške 10,- EUR za každý deň (i začatý) prekročenia dohodnutého termínu pre nástup 
na cyklickú profylaktickú údržbu (bod 2.2.c)

7. ZÁRUKY

7.1. Poskytovateľ sa zaväzuje k dodržaniu platnosti záručnej doby len v prípade vykonávania 
všetkých servisných činností autorizovanými servisnými technikmi poskytovateľa.
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8. VYŠŠIA MOC

8.1. Zmluvné strany nezodpovedajú za škodu spôsobenú okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť. 
Za okolnosti vylučujúce zodpovednosť sa považuje prekážka, ktorá nastala nezávisle na vôli 
povinnej strany a bráni jej na plnení jej povinnosti, ak sa nedá rozumne predpokladať, 
že by povinná strana túto prekážku alebo jej následky odvrátila alebo prekonala a dalej, 
že by v dobe vzniku záväzku túto prekážku predvídala.

9. OSTATNÉ PODMIENKY

9.1. Poskytovateľ sa zaväzuje, že neumožni, aby zamestnanci Poskytovateľa, ktorý sa podľa 
zákona o zamestnanosti považujú za cudzincov, vykonávali prácu v rozpore s vydanými 
povoleniami. Poskytovateľ sa ďalej zaväzuje, že nepoverí realizáciou Diela subdodávateľa, 
ktorý umožňuje výkon nelegálnej práce v zmysle zákona o zamestnanosti a/alebo zák č. 
82/2005 Z.z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní, v platnom zneni.

10. DÔVERNOSŤ INFORMÁCII

10.1. Obidve Zmluvné strany sú povinné zachovávať mlčanlivosť o skutočnostiach, informáciách a 
údajoch, ktoré sa Zmluvné strany dozvedeli v súvislosti s touto zmluvou, jej plnc-nim a 
predkontraktačnými rokovaniami s ňou súvisiacimi, ktoré nie sú určené pre tretie osoby a 
ktorých prezradenie tretím osobám by mohlo Zmluvnej strane spôsobiť škodu alebo inú ujmu a 
ďalej také informácie, ktoré jedna Zmluvná strana jednostranne urči za dôverné (ďalej len 
„Dôverné informácie“), ibaže by z tejto Zmluvy alebo z príslušných právnych predpisov 
vyplývalo inak. Záväzok Zmluvných strán obsiahnutý v tomto článku nezaniká ani po ukončení 
tejto Zmluvy.

10.2. Zmluvné strany sa zaväzujú, že Dôverné informácie bez predchádzajúceho písomného 
súhlasu druhej Zmluvnej strany nevyužijú pre seba a/alebo pre tretie osoby, neposkytnú tretím 
osobám a ani neumožnia pristúp tretích osôb k Dôverným informáciám. Za tretie osoby sa 
nepokladajú členovia orgánov Zmluvných strán, audítori alebo právni poradcovia Zmluvných 
strán, ktorí sú ohľadne im sprístupnených informácii viazaní povinnosťou mlčanlivosti na 
základe príslušných právnych predpisov Za porušenie povinnosti zachovávať mlčanlivosť sa 
nepovažuje použitie dôverných informácii v prípadoch súdnych, rozhodcovských, správnych 
alebo iných konaniach vedených za účelom uplatňovania práv v súlade s týmto článkom 
Zmluvy. Obidve zmluvné strany sú povinné zachovávať mlčanlivosť o Dôverných informáciách, 
ibaže by zo Zmluvy alebo z príslušných právnych predpisov vyplývalo inak.

10.3. Povinnosť zachovávať mlčanlivosť o Dôverných informáciách sa nevzťahuje na.

10.3.1. informácie ktoré už sú v deň podpisu Zmluvy verejne známe alebo ktoré je možné 
už v deň podpisu Zmluvy získať z bežne dostupných informačných prostriedkov:

10.3.2. informácie, ktoré sa stanú po podpise Zmluvy verejne známymi alebo ktoré možno 
po tomto dni získať z bežne dostupných informačných prostriedkov,

10.3.3. prípady, kedy na základe všeobecne záväzných právnych predpisov 
alebo na základe povinnosti uloženej postupom podľa všeobecne záväzných 
právnych predpisov musí Zmluvná strana poskytnúť Dôverné informácie. V takom 
prípade je dotknutá Zmluvná strana povinná informovať druhú zmluvnú stranu 
o vzniku jej povinnosti poskytnúť Dôverné informácie s uvedením rozsahu tejto 
povinnosti bez zbytočného odkladu,
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10.3.4. prípady poskytnutia Dôverných informácií profesionálnym poradópm zmluvných strán, 
a pokiaľ taká osoba prevezme na seba povinnosť mlčanlivosti podľa bodu 1 tohto 
článku Zmluvy:

10.3.5. použitie potrebných Dôverných informácii v prípadoch súdnych, rozhodcovských, 
správnych alebo iných konaniach vedených za účelom uplatňovania práv podľa 
Zmluvy.

10.4. Dodávateľ je povinný utajit pred tretími osobami informáciu o technickom riešení zariadenia, 
spôsobe jeho vypnutia alebo obmedzenia alebo prenose poplachovej správy Zároveň je 
povinný pri akejkoľvek pochybnosti, či je záväzok tohto článku Zmluvy v plnom rozsahu 
dodržovaný bezodkladne upovedomiť Objednávateľa a vykonať primerané opatrenia na 
zamedzenia škody.

11. DORUČOVANIE

11.1. Pokiaľ nie je v tejto Zmluve uvedené inak, Písomnosti musia byť urobené v písomnej 
forme a doručené na adresu druhej zmluvnej strany uvedenú v záhlaví Zmluvy, v tomto 
článku a/alebo na mú adresu, ktorú oznámi táto zmluvná strana Písomnosť sa považuje za 
doručenú za nasledovných podmienok:

11.1.1 v prípade osobného doručovania odovzdaním Písomnosti oprávnenej osobe 
zmluvnej strany alebo inej osobe oprávnenej prijímať písomnosti za túto zmluvnú 
stranu a podpisom takej osoby na doručenke a/alebo kópii doručovanej Písomnosti, 
alebo odmietnutím prevzatia Písomností takou osobou, ktoré bude preukázané 
vyhlásením tejto osoby alebo najmenej dvoch osôb prítomných pri odmietnutí 
prevzatia;

11.1.2 v prípade doručovania prostredníctvom Slovenskej pošty, a s. alebo iného 
doručovateľa doručením na adresu zmluvnej strany a v prípade doporučenej zásielky 
odovzdaním Písomnosti osobe oprávnenej prijímať písomnosti za túto zmluvnú 
stranu a podpisom takej osoby na doručenke, najneskôr však uplynutím 7 
pracovných (7) dni odo dňa uvedeného na podacom lístku, a to bez ohľadu na 
úspešnosť doručenia;

11.1.3 v prípade doručovania prostredníctvom faxu a elektronickou poštou prijatím 
potvrdenia druhej zmluvnej strany o doručení Písomnosti, pokiaľ najneskôr do troch 
(3) dní odo dňa takéhoto doručenia bude táto Písomnosť doručená aj inou formou 
podľa tohto článku.

11. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

11.1. Na vzťahy upravené touto zmluvou, ako aj na vzťahy vznikajúce z tejto zmluvy, sa 
použijú primeranie ustanovenia §§ 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného 
zákonníka v znení neskorších predpisov.

11.2. Zmluva môže byť menená len formou písomného dodatku odsúhlaseného obidvoma 

zmluvnými stranami.

11.3. Úkony, ktoré sa dotýkajú platnosti, účinnosti a/alebo obsahu tejto zmluvy, a úkony v 
súdnom, správnom, rozhodcovskom alebo inom konaní pred orgánmi verejnej moci sú 
oprávnené vykonávať výlučne štatutárne orgány zmluvných strán, resp. členovia 
štatutárnych orgánov.

11.4. Zhotovíte!' sa zaväzuje po celú dobu tn/ania Zmluvy uzavrieť poistnú zmluvu na 
poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú tretím osobám (ďalej len „Poistná zmluva“).
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Celkový limit plnenia z poistnej zmluvy bude po dobu plat*$sti Zmluvy vo výške 
200.000,-Euro ( slovom dvesto tisíc Euro). Kópia Poistnej zmluvy tvorí prílohu č. 3.

11.4.1. Zmluvné strany sa dohodli, že právo na náhradu škody a zodpovednosti za škodu sa 
bude riadit ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zákonníka.

11.4.2. Objednávateľ je povinný si počas prehliadky / opravy zariadení podľa tejto Zmluvy 
zabezpečiť prevádzku zálohovaných zariadení tak, aby aj v prípade krátkodobého 
výpadku ich napájania nemohlo dôjsť k udalosti spôsobujúcej mu prípadné následné 
škody. Počas servisného zásahu je požadovaná prítomnosť zodpovedného zástupcu 
objednávateľa / užívateľa, informovaného o všetkých náležitostiach súvisiacich 
s výkonom opravy / prehliadky. Servisný zásah, rozsah prác a čas vykonania prác 
musí byť odsúhlasený poskytovateľom.

11.4.3. Dodávateľ zodpovedá Objednávateľovi za všetky škody, ktoré vznikli 
preukázateľne porušením povinností Dodávateľa ustanovených Zmluvou. V pr'pade 
vzniku škody sa Dodávateľ zaväzuje nahradiť ju Objednávateľovi.

11.4.4. Dodávateľ nezodpovedá za škodu, ktorá vznikla na základe úmyselného, 
neúmyselného pripadne nedbanlivostného konania zamestnancov Objednávateľa 
alebo osôb oprávnene sa nachádzajúcich v objekte Objednávateľa alebo vznikla 
porušením ich povinnosti a/alebo porušením povinností Objednávateľa ustanovených 
Zmluvou.

11.4.5. V prípade poistnej udalosti, na ktorú sa vzťahuje Poistná zmluva, zaväzuje sa 
Dodávateľ poskytnúť Objednávateľovi všetku súčinnosť potrebnú za účelom 
vysporiadania náhrady škody, ktorá vznikla Objednávateľovi, a na ktorú sa vzťahuje 
Poistná zmluva.

11.5. Zmluva je vyhotovená v 2 vyhotoveniach, pričom objednávateľ obdrži 1 vyhotovenie 
a poskytovateľ 1 vyhotovenie.

11.6. Zmluvu možno meniť alebo dopĺňať len písomnými a priebežne číslovanými dodatkami 
podpísanými oprávnenými zástupcami zmluvných strán.

11.7. Zmluvné vzťahy, ktoré nie sú v zmluve upravené, sa riadia platnou legislatívou, príslušnými 
ustanoveniami občianskeho zákonníka.

11.8. Poskytovateľ nie je oprávnený postúpiť pohľadávky zo zmluvy v zmysle § 524 a nasl. Zákona 
č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len ..Občiansky 
zákonník") bez predchádzajúceho súhlasu Objednávateľa Právny úkon, ktorým budú 
postúpené pohľadávky Poskytovateľa v rozpore s dohodou podľa predchádzajúcej vety, bude 
v zmysle § 39 Občianskeho zákonníka neplatný. Súhlas Objednávateľa je zároveň platný len 
za podmienky, že bol na takýto úkon udelený predchádzajúci písomný súhlas predsedu 
Trenčianskeho samosprávneho kraja.

11.9. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú prílohy :

Príloha č. 1
Príloha č. 2
Príloha č. 3
Príloha č. 4

- servisný cenník a zoznam zariadení
- servisný plán údržby MG a UPS
- Poistná zmluva Allianz
-- Súhlas na prepravu nebezpečných odpadov
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vBoiniciach U. jún 20/ v Žiline

NsP Prievidza
Ing. Vladimír Vido V 
riaditeľ

Applipower, s.r.o 
Ing. Tibor Ciller 
konateľ
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ZOD$201900x
Príloha č. 1 

strana 01/01

Cenník služieb - APPLIPOWER SERVICE ACTIVE Ceny sú uvedené v EUR bez DPH

IftJ&sto: Nemocnica Bojnice

Položka APPLIPOWER SERVICE ACTIVE - paušálna mesačná fakturácia Cena
1 skrátený servisný zásah - zrýchlený nástup technika do 96 hodín alebo do dvoch pracovných dní 0,00 €

Položka cenník prác a ostatných služieb - fakturácia po vykonaní Cena
2 prestoje jedného pracovníka zavinené objednávateľom po do’ou 1 hodiny 17,00 €
3 cena servisného úkonu jedného pracovníka po dobu 1 hodiny 40.00 €
4 cena servisného úkonu jedného pracovníka po dobu 1 hodiny (dni voľna a sviatky) 80,00 €
5 cena servisného úkonu jedného pracovnika-špecialistu HW/SW po dobu 1 hodiny 60.00 C

6 cena prepravného servisného technika 80,00 €

7 zaškolenie obsluhy (pokiaľ bude požadované v inom termíne ako pri profylaktickej prehliadke) cena vrátane dopravy 180,00 €

8 ekologická likvidácia použitých batérii a dielov 0,00 €

9
V prípade nutnosti výmeny štatovacej batérie, náhradných dielov a iného spotrebného materiálu mimo ocennených položiek, 
bude vypracovaná samostatná cenová ponuka

na dopyt

účtujeme každú začatú hodinu práce

Položka zoznam zariadení a cenník profylaktickej prehliadky (1x za rok) - fakturácia po vykonaní Cena za 1 ks

10 MG

GP700SMDOA - VEĽKÁ ročná PP

• kontrola prevádzkovej knihy, vizuálna kontrola stroja, 
preštartovanie stroja vrátane kontroly parametrov a histórie

’ preškolenie obsluhy * 1x

ročne výmena oleja, olejového a palivového filtra

1x ročne opakovaná odborná prehliadka a skúška elektro prepojenia 

MG s R-ATS, a uzemnenia MG

každé 3roky výmena chladiacej kvapaliny a vzduchového filtra

* ostatný materiál a náhradné diely budú menené podlá opotrebovania, 
a výmena bude na základe samostatnej cenovej ponuky / objednávky

MGGP700SMDOA v.č 202447 1 789,52 €

SPOLU 1 789.52 €
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TABUĽKA SERVISNÝCH ÚKONOV MG

Atf'eso. 
Aco-pcMe s < o 
BytcMŽíSO? 
0iCOi2r.i»

Komponenty

MOTOR

ELEXTRO

SERVISNÉ INTERVALY PRE ÚDRŽBU A MAZANIE

Položka
Pred 

spustením
1» 

týždenne 50 hodin 1 X 23 
mesiac

250 hod 
/

1 rok

500 hod. 
t

1 rok

iMO hod 
!

2 roky

1030 hod.

i roky
Olejový systém

Koniryla hiadmy oleja Z *2 Z -0 Z «s Z ’S Z »S Z «S
Výmena o tíja a f Írov z •$
Kcrtrola tesnosti / *0 Z -0 z ♦$
r.i/ivový systém

Kontrola hladiny pa' va Z -0 Z ’C z *s
Kontrola resp. vyčíslenie palivového filtra z ■»$
Výmera vložky palivového filtra z «$
Vypustenie vody zo sepcratora Z «O z *0 z »$
Kont-ola systému vstrekovaní e paliva Z -S
Kcnťola tesnosti z «c Z >J z •$
Chladiaci systém

Kontre a hlad ny chladiaceí kvapaliny Z *0 Z *0 z ♦$
Výmena cnlac acej kvapaliny Z «S
Kontrola tesnosti z -0 Z «0 z -s
Vzduchový systém

Kontrola zanesenia vzduchového filtra Z *0 Z x0 z -s
Výmena vložky vzduchového filtra Z »S
Kontrola tesnosti Z *0 Z .c
Kontrola turbodúchacia Z •$
Ostatné

Kontrola resp nastavenie napnutia klinového remeha Z -0 Z 40 z *s
Kontrola resp nastavenie vôle ventilov (Xzých íOOh
Skontrolovanie skrutkových spojov z «0 Z -0 Z *0 Z <s
Kontorola štartovacích batéri a úrovne nabitia z < Z «Ď Z *0 z «s
Očistenie batérie a jej kontaktov Z ♦(! z >s
Kontrola nabíjačky a alternátora S *0 Z »D Z *0 / •$

$!>>•>□ ' 2 2
::o. 4-e 99969i CMC: 2C?í«iJW3 
iČDPH. $K2O228M»C3 
R«gi»ter: tAr. SúojŽíIiMi

Cdd S-oViMť 5l»ii4

Kontskl:
*42141 $1 6Í- *4 
wavi ap(lip$«'tr $K 
wplpe-er^wípove- $k
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TABUĽKA SERVISNÝCH ÚKONOV MG

SERVISNÉ INTERVALY PRE ÚORŽBU A MAZANIE

Komponenty Položka
Pred 

spustením
1x 

týždenne
i x za$C hodín

mesiac

250 hodí rv ÍOO,1,0',ift 

’ ,ok t rok

10M 
hodín 
2 roky

10C'Ä 
hedin^"

3 roky

ELKTRO

Konirola ohrevu motora / <i / »0 Z «0 Z •$

Kontrola regulácie napália generátora 
a regulátora otáčok motora

Z *C Z -3 Z -0

Kontrota funkčnosti radiacej jedrolky a el ochrán Z -C Z <0 / Z <S I dKontrola všetkých elektrických spc;ov Z -0 Z ‘0 z »0 z »s l

Výmena štartovacích batérii codfa potreby

OSTATNÉ
Test bez záťaže po dobu 1C až 15 mm z «o Z .s

Tcsl so zálažou po dobu 30 až 60 min z »0 z »s

Očistenie povrchu dieselgencrátora a jeho okolia Z -0 z *0 z • ’$

'0 - zaškolená obsluha "S - zmluvná servisná organizácia

-
TABUĽKA SERVISNÝCH ÚKONOV UPS a BATÉRIOVÝ MODUL

Vizuálna kontrola mechanického slávu zariadenia Vizuálna kontrola slávu batérii

Vyčíslenie plošných spojov od nečistôt Vyčistenie pr estoru baléri od noč>$tôt

Kontrola stavu a mechanickej funkčnosti jcdnolliv/cb. ventilátore/ Kcmro a napätia batérii - každá balóna samostatne

Kapacitná skúška batér.i - každá batéria samostatne Zapr j|ie a vypnutie zariadenia

Čmnost zdro.a pn chode 20 siete Činnosť zc'Oja v 'ežime zálohovania

Činnosť zdroja so záťažou Cinnost zôr oj a pn chode na by-pas$

Funkcii signalizácie Funkcii Ovládacieho panelu

-i

Adresa:
AWlpíWCr, S' a 
gut.r.s 26W2 
II'DOl

___________ SlMVM 212 
IČO: 44 SÍOS?’ Sč ŽG/žSílMÍ-? 
IČ OPH $KŽW?R55%3 
n«gí»t*'. Okí. Sv4vž*i>v>

Coo SioVtoti swr.

Koriakt:
-42141 5- « f.4
h**
sp9ip^*«ií?K»9>f.ower.rt



Allianz - Slovenská poisťovňa, a.s. Allianz @
z Slovenská poisťovňa

SÚHRNNÝ NÁVRH POISTNEJ ZMLUVY

PP01

Poistná zmluva je uzavretá podpisom tohto návrhu oboma zmluvnými stranami

x Nová poistná zmluva

Nahrádzaná poistná zmluva zaniká dňom, ktorý predchádza dňu vzniku poistenia 
novej poistnej zmluvy. Uveďte dôvod náhrady:

Nespotrebované poistné z nahrádzanej poistnej zmluvy sa: Ĺ. vráti poistnikovi

O prevedie na nahradzujúcu poistnú zmluvu



Miana 2/2
<e?KKM94í>

□
U

□

Poistenie majetku

Poistenie strojov - technické riziká

Poistenie prerušenia prevádzky

Poistenie nákladu .

Poistenie vozidiel autosalónov.

Poistenie hospodárskych zvierat.

Poistenie plodín.

Prevádzková zodpovednosť za škodu

’.ýpoJet 
poisxrého

VíArk 
o zánik 
(XŠSttftid 
/zmena 
prÁctenia

5e2ré 
poistné

Jednorazová 
poiitrí

••ýé.lásone 
cp.'hrerŕho 
íátísiptu 
poófa'Kcä

□
n
□
□
□
D

□

Zodpovednosť za environmentálnu škodu

Zodpovednosť za škodu cestného dopravcu......

Profesijná zodpovednosť za škodí

Profesijná zodpovednosť za škodu

Profesijná zodpovednosť za Škodu

Poistenie bytových domov

Stavebné poistenie

ekári

počet pri'oh:

počet piitoh:

počet príloh:

počet príloh- poiscne celkom

poistné celkom:

poistné celkom:

poistné cd<om

počet príloh: poistné celom

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

počet príloh: 0

počet príloh:

poistné celkom EUR

ekonom., právne profesie... počet príloh:

fT

počet príloh:

. počet príloh

.........počet príloh:

pcčei príloh:

pcčei príloh:

.. pcčet príloh

poistné telom

poistné telom

poistné celkom:

poistné celkom

poistné celkom

poistné celkom.

poistné celkom

poistné celkom

0.00 EUR

592.47

0.00

EUR

RJR

EUR

(Vpr.pätíc ncpriazn/vibo iiodcjvého ptietchu v ptčdchádrojiibC-’n 
po-Mom období bor.m n» n»íWvjvcc poistr.g obdobie isntkí 
v plnej výške).

Vznik poistenia / Zmena poistenia od

Obchodná zľava: J20 | % + Bonus:

Minimálne poistné:

Celkové poistné po zľave (CP):

Celkové poistné:

0.00

0.00 í

0.00

0.00

0.00 j

592.47

Í1°J % = r30
\-------

ľUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

%

100.00 EUR

414.73 EUR

X. Poistenie je tllhodobé na dobu neurčitú. (PoHtr.ť ríbdcMcfe t ml ■>pm/tžiýe sa ocbišl rok,potioCitedbyie* výpcvrdiptáteom) 

"l Poistenie je na dobu určitú do:

Ptnsiné obdobie: x beínýrok í j kalendárny rok

□
 polročné Splátky 

l/ZCPxpritfNAJX

Výročný deň (deň a mesiac).i 28 j J 08.

(Prvý deň dojedfuníbo po»:nfha pédokú Pec kokedtrny roť SI.Q ?.)

tehotné poistné. 414.73 EURX ročná splátka

■ CP

Ú<J»/ pre p'atba 

poistného

| splátka naraz | splátka v splátkach • i. splátka;
—. - -

1- vc výške:

2. splátka: J-
vc výške

3. splátka: vo výške:

X | Bankovým prevodom i | V hotovosti-doklad č.: 31 3 PI....... 1
k? "W spejeme: SX1711 to 0000 C0J5 ?to06?0Z BIC rATJSXBX
f't platbu ?ního poistného uvádzajte ako variabilnýsymbol a^o tohto .návrhu na polene (u<rderiévytr>e). Pre platbu následného poistného usádzajte ako vaňatx’rý^mboí číslo 
poistnej zmluvy, kus-'é Vám bude oznámení na tlaäve ftiistU. fteiré poistné je splatní prvým dforr poistného obdoba a jtxJrouzjvé pas iné dňom vzniku postenú. V p.-ipo<Je 
dojednania platenia bežného poistného vo forme ročnýrf\í?alrcčnýeh J'št.vťr<^nýcb. splátok, prvá sparta poatnéheje splatná v <!eA vzniku poistenia. Kaldá JaEia sp’árla poistného je 

splatní v deň, tacoý sa svojim Chelrým orruCTrJm zhoduje s výročným óHcm poistenia a to dvanásteho/TtReho/tntóebc mesaoa nasledujúceho po splatnosti pre&KWzaprej splátiy 
poŕStníbo.Vprípade dojednania platenia jedrorazového poistného va torre inrfŕvxMIrych splátok sú splátky splatná v dejednan/.h termlncdi splatnosti.

f
vyiljsujerr, Je semoveril toto?norí Keňa pod'a dckbdu tctoírcsti.

□Moto wiv>ťi a roninej ztTlu.'y/zntenypaiMnq zmluvy

í Žilina

Gitut> uzavretia poistnej zmhivy/zmcny poistnej zmluvy

EUR

EUR

EUR



Sankíní :!cJoŕl'.i
>> ..

> n.-. k,:;; poistne, i^li.-.y nrposlyne poistnú ochranu (ppiscné kr.cir'; f'e podnikateľské ani j-aďiŕ inŕ alcfwcv vrazaite pOistnfj^>aŕv(Mi«réhc kr,ti; .prr majetok
rixjlia-zvdnissl/.sškrxliiaisi.-isr/ŕy. polieft'/ -Zv
’ ’, ‘.il-jniu pumu. ■•-.hianuí (poistným k«ý|ri»’ a/.ileto

UiýrnKc podrukaHslýiTi jleto '■iýinia<tMtŕm.i
c«k> l nc uÚT.u .ncjloŕrft upblAiteáyjehManiAcj ale*, etchtónej sankce. vypľpajácep práva akbn predpisov Oigani.-.ici- spojených níiodov.vakbn Ev'Ďpskejúme/fiirňpsí.rhc 

paleto by ifojki < pc-ruien u akcjW.vkmejp'ískiínej ekonomickej akrboobcbodnei sankcie VjPývaýjcepovMObccne záva?nŕtwpiíwchop<wi>uSo*i«irj 
•CPut-My ’jisiii.:' na eákUde iciio pOiMnt-j ,-tnluvy eefusskytr* ŕiadn? poistné pľ.neniť pokiaľ b? takýmto poistným plnením duški k pnruinr.ii. a«ŕ;lokek •■ipUtmtcfriej 
ekí.r.T-n.i-,.^ ť_.:, ulxlxidnijsankcie, vyplývajúcej ? práva altpo pr«lpkrx<-9»ni?Kie ípo rnýchnjrodCv a/alnboFurôpsVej úMtsirŔP$kehph<Bľ'Odáisk{-hc priestoru aýalebo hy doih 
k wnw1 ak-jl .le: l n--| príslušnej c-ionmu. k; alctO Cbt liixínrj sanici < vypŕýv.-jiirni ?<. víŕttbecnn /.ivárnŕhc p-Avnrho prndpcsu $kw?nskr| rrpihliky.
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Kíirtens 
Ônrost

Prevádzková zodpovednosť za škodu

> Orjh po stení; ônixiSC vratane pc-sterva zodpovednosti xa Ikcdu spôsobenú vadrýrn výrobkom
v zmysle doložky Z-UNl PdSlenS Cirnost

.

Qiuh poistenej č 'incst b« pc-stenia zodpovednosti za Hodu spôsobenú vurtnýrr výrobkom:

• Pri dojednávaní činnosti:
správa nennuefw.í. prenájom nchnutelncifi •dasmlcrvo nehnutefností s výnimkou vUstnktva bytového domu - uvedie prsní adresu nehcutelnpsoa poiel <n} 
správa Oyiovéhc domu ■ jvrrfle presnú adresu bytového domu a počet PyW a rohywýrh priestorov v bytovom dome

3.

Pcírtnč

Pr-mS-y

Dvlitríi 'vyplňuje >i viily)

Äočrý obrat |EUP- 

í’ofer zamestnancov

1 coo 000.0c
—

3

Pcisinásuma |LĽR|:|

Spduúttst ,íuít|: I

200 000,00

100 00| i\&'.$fX)liipíáCupKkhd$6bi
0 ..... ................... .

SR
UZCnria pioírus;:

Výpočet poistného:

Predmet poiíler'i: ľáktidné poistenie

Kód činnosti Oblasť č-vosti Puče? 
;edr«it<

Sadzba zaje0nct<V
/.¥dnnt«*

/bva t.i pcislenie 
ber vaďného 
•.ýmblii [>.]

Základné poistné 
ifi.íj

3 1
H~ 

!

0 3 0 kvnnaí. vecc«ratdiKčn. vis<xreíec>irK>, kortmán, vyt-i<rt«né lerrn zanAdema 3.00 227 PC EUR/iam 0 681.00

ít

ZákWní pcústné spolu: 681,00
Zldvy zo základného poistného ť<nlu

Kód Oruh zfavy Zíava l%| •’nisinélSU?)

68.102 2 1 Množste.-nž dáva 10.03

Zfava za dojednaná •.yššu spel júčasťaky je zákl&Jŕ’á 3.00 20,43

hnpoinria Predmety poisieníô ■ F'ipoistenia (prirážka k základnému poisv’émj spe u)

KäJ 3ruh pripuijteria Pripustenie
Sul&nit p'ner.a 

|-UR|
Prirážka |%j Poistné (tuR]

■
1 4 0 íXi/š'ŕriw pästného kiytm pic wcivrcsuri du utylizzatiľlio zanjdena □ áno X_ nie X • G. 00 j

1 1 0 Rcgrcsré ľ^hrady za prjawný úraz a chombu x povolaní* í] áno XJ nie 0.00 X < o,oo|

1 2 0 Škody spôsobené im |iit"ia>:l>s.li i<ch.->j|dnOMiKh O Ono xj nie 0.00 x • 0.00i

1 i 0 íoziŕeiwíl/enirct plairxnti O áno 2*1 nit- ck> výšky poistnq sumy 0.00 + 0.00

x x x Iné: C X] nie h

x x x Ine. □ áno xj nie -

x x x UK □ áno 2*11 nie i

Celkové pýstné za prílohu - prevádzková zodpovednosť u ŠVodu: 592.47

Pwstné VieebNrc pnisirré pedmt -íly pre postenie aodpov'.-dnost zal«X-j spôsobení ownickýirí 3 podnikajúcimi ly/kkými osobám; účinnú cc U.3JlXV(tfaltj cn'v^ŕ?'). ZrnkAté dojednanú 
podmienky prepojenie zodpovednosti x» Hodu, účinné od 1.I.X>tO(<falejlrn 'ľO-Z’y Doloíky. prílohy* dokurr^nty Ootoíky z-UNi porttosn evrosr z VT2

■rzrŕk.
.Trení
polenia

Vnnkŕ/meiM ľ.oitteni* 
n* icito prílolieod

r
Cť'.od znseey.

28.08.2014 00:00:00 00.W tirxl.

Côium uzavretia &jí$ten ačzncny poistenia n» tejto prílohe



Ooložkg k prílohe NPZ-Z č 1 k návrhu poistnej zmluvy í k poistne zmluve č 9871004940,-^^^^^^

Slovenská poisťovň

Doložka Z-VTZ: Vyhradené technické zariadenia

rieto zmluvné dojednania menia a dopĺňajú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie zodpovednosti za 

škodu spôsobenú právnickými a podnikajúcimi fyzickými osobami (dalej len .VPP-Z") účinné odo dňa 
H 03 2007 a Zmluvné dojednania pre poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú právnickými 
a podnikajúcimi fyzickými osobami (dalej len .ZD-Z*) účinné odo dňa 0101.2010 v ustanoveniach tu 
uvedených a sú neoddeliteľnou súčasťou poistne.' zmluvy.

1 Odchylne od čl. 4 ods 3 pism b) ZD-Z sa dojednáva, že poistenie sa vzťahuje aj na zodpovednosť za 
škodu spôsobenú odbornými prehliadkami a odbornými skúškami vyhradených technických zariadení a ich 
časti, vrátane zodpovednosti za škodu spôsobenú vadným výrobkom.

2 Ostatné ustanovenia VPP-Z a ZD-Z zostávajú touto doložkou nedotknuté.

VŽi ine dňa 27 08 2014



Doložka k prílohe NPZ-Z č. 1 k návrhu poistnej zmluvy / < poistnej zmluve č 9871004940
Allianz ©
Slovenská poisťovňa

Doložka Z- UNI Poistená činnosť

Tieto zmluvné dojednania menia a dopĺňajú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie zodpovednosti za škodu 

spôsobenú právnickými a podnikajúcimi fyzickými osobami (ďalej len „VPP-Z*) účinné odc cňa 11.03 2007 a 
Zmluvné dojednania pre poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú právnickými a podnikajúcimi fyzickými 
osobami (ďalej len .ZD-Z”) účinné odo dňa 01 01.2010 v ustanoveniach tu uvedených a sú neoddeliteľnou 
súčasťou poislnej zmluvy.

1 V zmysle čl. 3 ods. 2 písm. a) a pism. b) VPP-Z sa dojednáva druh poistenej činnosti vrátane poistenia 
zodpovednosti za škodu spôsobenú vadnýin výrobkom:

• kúpa tovaru na účely jeho predaja konečnému spotrebiteľovi (maloobchod) alebo iným 
prevádzkovateľom živnosti (veľkoobchod) - motorgenerátory, UPS, založ, a napájacie 
systémy a pod.

• prípravné práce k realizácii stavby
• uskutočňovanie stavieb a ich zmien
• dokončovacie stavebné práce pri realizácii exteriérov a interiérov
• výroba elektromotorov, rozvázačov, káblov a batérií
• výroba komunikačných zariadení, spotrebnej elektroniky, počítačov a kancelárskych 

strojov
• montáž, rekonštrukcie a údržba vyhradených elektrických a technických zariadení
• opravy, odborné prehliadky a odborné skúšky vyhradených elektrických zariadení
• montáž, oprava, servis a kontrola protipožiarnych výplni a uzáverov stavebných 

otvorov

2 Ostatné ustanovenia VPP-Z a ZD-Z zostávajú touto doložkou nedotknuté.

V Žil né dňa 27.08.2014



OKRESNÝ IJRAD ŽILINA
ODBOR STAROSTLIVOSTI O ŽIVOTNÉ PROSTREDIE 

ODDELENIE ŠTÁTNEJ SPRÁVY VÔD A VYBRANÝCH ZLOŽIEK 
ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA KRAJA

Vysokoškolákov č. 8556/33B, 010 08 Žilina

Č.s. OU-ZA-OSZP2-2018/003782/Kon V Žiline, dňa21.05.2018

Toto rozhodnutie js nrávoplaínéx 
avykonatefné dfiotr..Z/.T.ZgZ.

ROZHODNUTIE

Okresný úrad Žilina, odbor starostlivosti o životné prostredie, oddelenie štátnej správy 
vôd a vybraných zložiek životného prostredia kraja (ďalej len Okresný úrad v sídle kraja 
Žilina), ako príslušný orgán štátnej správy odpadového hospodárstva podľa § 4 ods. 1 zákona 
č. 525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v platnom znení a podľa § 107 písm. g) zákona č. 79/2015 Z.z. o 
odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o odpadoch), na základe žiadosti 
spoločnosti Applipower. s.r.o. Bytčická 2/2830,011 06 Žilina. IČO : 44 999 631,

udeľuje s ú hlas

podľa § 97 ods. 1 pism. í) zákona o odpadoch na prepravu nebezpečných odpadov 
presahujúcu územný obvod okresného úradu a prepravu nebezpečných odpadov presahujúcu 
územie kraja, pre žiadateľa :
Applipower, s.r.o. Bytčická 2/2830, 011 06 Žilina, IČO : 44 999 631.

Súhlas sa vzťahuje na prepravu nebezpečných odpadov zaradených podľa vyhlášky MŽP 
SR č. 365/2015 Z.z.. ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov, pod kódom a názvom :

Kód 
odpadu

Názov odpadu Kategória 
odpadu

13 02 05 Nechlórované minerálne motorové, prevodové a mazacie 
oleje N

15 02 02
Absorbenty. filtračné materiály vrátane olejových filtrov 
inak nešpecifikovaných, handry na čistenie, ochranné odevy 
kontaminované nebezpečnými látkami

N

1601 07 Olejové filtre N
1601 14 Nemrznúce kvapaliny obsahujúce nebezpečné látky N
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16 06 01 Olovené batérie
Batérie a akumulátory uvedené v 16 06 01. 16 06 02 alebo 
16 06 03 a netriedené batérie a akumulátory obsahujúce 
tieto batérie

N J
Preprava nebezpečných odpadov bude vykonávaná od pôvodcov odpadov, resp. držiteľov 
odpadov z celého územia Slovenskej republiky do prevádzky žiadateľa do skladu 
spoločnosti Applipowcr. s.r.o. Bytčická 2/2830, 011 06 Žilina - hala H č. 3636 v areáli firmy 
Stavomontáže Žilina, a.s.. Bytčická 2, 0) 1 06 Žilina.
Preprava sa bude vykonávať vlastnými dopravnými vozidlami, príp. inou zmluvnou 
prepravou. Preprava sa bude vykonávať dopravnými prostriedkami, ktoré vyhovujú 
ustanoveniam medzinárodných zmlúv o preprave nebezpečných veci Celkové množstvo 
prepravovaných odpadov nepresiahne 9 t/rok.
Nebezpečné odpady budú do skladu odpadov dovážané za účelom ich dočasného 
zhromaždenia a následne budú odovzdané oprávnenej organizácii na zhodnotenie alebo 
zneškodnenie.

Súhlas na prepravu sa udeľuje do 31. januára 2023.

Podmienky súhlasu :

1. Odosielateľ nebezpečných odpadov je povinný zabezpečiť prepravu nebezpečných 
odpadov v súlade so zákonom č. 79/2015 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov, na základe súhlasu na prepravu podľa § 97 a v súlade s týmto 
súhlasom.

2. Odosielateľ a príjemca nebezpečných odpadov sú povinný viesť a uchovávať 
evidenciu o prepravovaných nebezpečných odpadoch.

3. Pri preprave odpadov musia byť súčasťou sprievodných dokladov aj opatrenia, ako 
naložiť s odpadom v prípade havárie.

4. Umožniť orgánom štátneho dozoru v odpadovom hospodárstve kontrolu nakladania 
s odpadmi v priebehu prepravy.

5. Odosielateľ nebezpečných odpadov, príjemca nebezpečného odpadu, dopravca sú pri 
preprave nebezpečných odpadov povinní potvrdiť sprievodný list nebezpečných 
odpadov.

6. Odosielateľ nebezpečného odpadu je povinný zaslať fotokópiu sprievodného listu 
nebezpečného odpadu okresnému úradu, odboru starostlivosti o životné prostredie, 
príslušnému podľa miesta nakládky nebezpečného odpadu a miesta vykládky 
nebezpečného odpadu, ak súhlas na prepravu nebezpečného odpadu vydal okresný 
úrad v sídle kraja, aj tomuto úradu.

7. Príjemca nebezpečného odpadu je povinný zaslať potvrdený sprievodný list
nebezpečného odpadu odosielateľovi nebezpečného odpadu, okresnému úradu, odboru 
starostlivosti o životné prostredie, príslušnému podľa miesta nakládky nebezpečného 
odpadu a miesta vykládky nebezpečného odpadu, ak súhlas na prepravu nebezpečného 
odpadu vydal okresný úrad v sídle kraja, aj tomuto úradu. x
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O d ô v o (1 n e n i e :

Okresnému úradu Žilina, odboru starosti i vošli o životné prostredie, oddeleniu štátnej 
správy vôd a vybraných zložiek životného prostredia kraja (ďalej len Okresný úrad v sídle 
kraja Žilina), bolo dňa 27. II. 2017 postúpené oddelením ochrany prírody a vybraných 
zložiek životného prostredia podanie spoločnosti Applipower, s.r.o. Bytčická 2/2830, 011 06 
Žilina, v ktorom žiada o udelenie súhlasu na prepravu nebezpečných odpadov presahujúcu 
územný obvod okresného úradu a prepravu nebezpečných odpadov presahujúcu územie kraja, 
od pôvodcov odpadov z celého územia SR do prevádzky žiadateľa - Bytčická 2/2830, 011 06 
Žilina.
Správny orgán listom č. OU-ZA-OSZP2-2017/047052-002/Kon zo dňa 01. 12. 2017 oznámil 
začatie konania a vyzval žiadateľa na doplnenie podania o potrebné náležitosti. Súčasne podľa 
§ 29 ods. I zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (správny 
poriadok) konanie prerušil do doby doplnenia podania žiadateľom o predpísané náležitosti 
uvedené v citovanej výzve Okresného úradu v sídle kraja Žilina. Žiadateľ svoje podanie 
doplnil doručením dokumentov dňa 27. 03. 2018.
Preprava nebezpečných odpadov bude vykonávaná od pôvodcov odpadov, resp. držiteľov 
odpadov z celého územia Slovenskej republiky do prevádzky žiadateľa - do skladu 
spoločnosti Applipower, s.r.o. Bytčická 2/2830, 011 06 Žilina - hala H č. 3636 v areáli firmy 
Stavomontáže Žilina, a.s., Bytčická 2, 011 06 Žilina.
Preprava sa bude vykonávať vlastnými dopravnými vozidlami., príp. inou zmluvnou 
prepravou. Preprava sa bude vykonávať dopravnými prostriedkami, ktoré vyhovujú 
ustanoveniam medzinárodných zmlúv o preprave nebezpečných veci Celkové množstvo 
prepravovaných odpadov nepresiahne 9 l/rok.
Nebezpečné odpady budú do skladu odpadov dovážané za účelom ich dočasného 
zhromaždenia a následne budú odovzdané oprávnenej organizácii na zhodnotenie alebo 
zneškodnenie.

K žiadosti boli predložené nasledujúce prílohy :
- kópiu súčasného súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane ich prepravy 

v rámci okresu Žilina vydaného rozhodnutím Okresného úradu Žilina, odbor 
starostlivosti o životné prostredie, oddelenie ochrany prírody a vybraných zložiek 
životného prostredia, č. OU-ZA-OSZP3-2018/011461-002 zo dňa 01.03. 2018

- kópie zmlúv na zabezpečenie následného spôsobu zhodnotenia a zneškodnenia 
nebezpečných odpadov
dokument Opatrenia pre prípad havárie

- kópia výpisu z obchodného registra.

Súhlas na prepravu nebezpečných odpadov možno podľa § 97 ods. 16 zákona o odpadoch 
udeliť len na určitý čas, l.j. najviac na päť rokov. Tunajší úrad vychádzal z vyššie uvedenej 
zákonnej podmienky a platnosti súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane ich 
prepravy v rámci okresu Žilina a udelil žiadateľovi súhlas na dobu 31.01.2023.

Keďže žiadosť spolu s predloženými dokladmi poskytuje dostatočný podklad pre vydanie 
rozhodnutia vo veci súhlasu na prepravu nebezpečných odpadov, tunajší úrad upustil od 
ústneho pojednávania a vykonania ohliadky podľa § 21 správneho poriadku.

Žiadateľ zaplatil správny poplatok formou potvrdenia o úhrade správneho poplatku 
v hodnote 11,00 C v súlade s položkou 162 pism. ŕ) zákona č. 145/1995 Z.z. o správnych 
poplatkoch v znení neskorších predpisov.
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Na základe vyššie uvedených skutočnosti bolo rozhodnuté tak, ak^Jjc uvedené vo 
výrokovej časti rozhodnutia.

Poučenie:

Proti tomuto rozhodnutiu možno podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom 
konaní podať odvolanie do 15 dní od jeho doručenia na tunajšom úrade. Toto rozhodnutie je 
preskúrnateľné súdom po vyčerpaní riadneho opravného prostriedku.

Doručuje sa:

1. Applipower, s.r.o. Bytčická 2/2830. 011 06 Žilina

Na vedomie:

1. Okresný úrad Žilina, OSZP3, Vysokoškolákov e. 8556/338, 010 08 Žilina
2. SIŽP - ÍOH. Legionárska 5, 010 01 Žilina
3. MŽP SR, Odbor odpadového hospodárstva, Námestie Ľ. Štúra č. 1, 812 35 Bratislava
4. Spis
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